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See the notice on TED website

489521-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Services liés aux déchets et aux ordures – Verwertung von Alttextilien
OJ S 134/2026 15/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Stadt Mannheim, Stadtraumservice Mannheim
Adresse électronique: 760vergabe@mannheim.de
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Verwertung von Alttextilien
Description: Verwertung von Alttextilien
Identifiant de la procédure: fc5f3065-eb74-490a-b690-9f5fdfe147d2
Identifiant interne: 19/26/76.7
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Stadt Mannheim  
Ville: Mannheim
Code postal: 68199
Subdivision pays (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: weitere Erfüllungsorte im Stadtgebiet Mannheim gem. 
Standplatzliste Anlage 1

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Bezüglich der 
Ausschlussgründe gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 
GWB. Weitere Ausschlussgründe können in den Vergabeunterlagen genannt sein.

5. Lot

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/489521-2026
mailto:760vergabe@mannheim.de
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5.1.
 
Lot: LOT-0000
Titre: Verwertung von Alttextilien
Description: Verwertung von Alttextilien. Dieser Auftrag umfasst die Entleerung der Container 
an den Standplätzen im Stadtgebiet Mannheim, den Transport der Sammelware sowie die 
Verwertung, Beseitigung und Vermarktung.
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Stadt Mannheim  
Ville: Mannheim
Code postal: 68199
Subdivision pays (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: weitere Erfüllungsorte im Stadtgebiet Mannheim gem. 
Standplatzliste Anlage 1

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Stadt Mannheim  
Ville: Mannheim
Code postal: 68199
Subdivision pays (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/12/2026
Date de fin de durée: 30/11/2030

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Le marchés public relève du champ d’application de la directive 2009/33/CE du Parlement 
européen et du Conseil (directive sur les véhicules propres)
La base juridique de la directive sur les véhicules propres pour établir la catégorie de 
procédure de passation de marché qui s’applique: Autre contrat de services

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis, Document de marché
Critère: Outils, usines ou équipements techniques
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Description du critère de sélection: Darstellung der Organisation und des Ablaufs der 
Sammlung Darstellung des Entsorgungswegs und des Verwertungsverfahrens Angabe zur 
Entsorgung von Störstoffen und Sortierresten falls zutreffend, VHB 233 Verzeichnis der 
Nachunternehmerleistungen falls zutreffend, VHB 234 Erklärung Bieter-/Arbeitsgemeinschaft 
falls zutreffend, VHB 235 Verzeichnis der Leistungen / Kapazitäten anderer Unternehmen falls 
zutreffend, VHB 236 Verpflichtungserklärung anderer Unternehmen

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Eigenerklärung dass eine Anzeige nach § 53 KrWG für den 
Beförderer erfolgt ist und ein entsprechender Nachweis vorliegt. dass ich / wir eine gültige 
Güterkraftverkehrs-Erlaubnis nach GüKG oder EU-Gemeinschaftslizenz bzw. falls erforderlich 
eine CEMT-Genehmigung für den Beförderer besitzen

Critère: Certificats délivrés par des instituts de contrôle de la qualité
Description du critère de sélection: Eigenerklärung 1. dass ich / wir die Zertifizierung als 
Entsorgungsfachbetrieb gemäß § 56 Abs.1 des KrWG bzw. gemäß § 2 der 
Entsorgungsfachbetriebsverordnung (EfbV) in der jeweils gültigen Fassung für Verwerten und 
Behandeln, besitzen. Für den Fall, dass für diese Leistungen Nachunternehmer eingesetzt 
werden, verpflichte ich mich / verpflichten wir uns, ausschließlich solche Unternehmen zu 
beauftragen, die ebenfalls über diese Zertifizierung als Entsorgungsfachbetrieb für das 
Verwerten und Behandeln verfügen und die entsprechenden Zertifikate auf Verlangen der 
Vergabestelle unverzüglich vorzulegen. 2. dass für unser/unsere Unternehmen bzw. für den 
Unterauftragnehmer eine zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe gültige Zertifizierung mit dem 
Qualitätssiegel Textilrecycling vom Bundesverband Sekundärrohstoffe und Entsorgung e.V. 
(BVSE e.V.) oder gleichwertiges vorliegt oder er/sie dem Dachverband Fairwertung e.V. 
angehören.

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Eigenerklärung dass ich / wir eine 
Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme von mindestens 1,5 Mio. Euro je 
Schadensfall für Personen- und Sachschäden und 0,3 Mio. Euro für Vermögensschäden und 
0,5 Mio Euro für Umweltschäden jeweils pro Einzelfall vorliegt bzw. eine solche im 
Auftragsfalle abgeschlossen und über den Vertragszeitraum aufrechterhalten wird.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Eigenerklärung des Bieters gem. VHB 633 Glp. 6 durch 
Angebotsabgabe: dass die gewerberechtlichen Voraussetzungen für die Ausführung der 
angebotenen Leistung erfüllt werden.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Zuschlag erhält der Bieter mit dem günstigsten Entsorgungsangebot. Die 
Auswertung erfolgt über die Berechnung der Jahresgesamtkosten (inkl. Umsatzsteuer) unter 
Berücksichtigung der verschiedenen Staffelpreise für die Jahresmenge von 1.050 Mg 
Alttextilien. Einziges Wertungskriterium ist demnach der Preis.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100
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5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f5f976a0e-
5e562ebec50702ed

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.auftragsboerse.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 25/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 128 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Nachforderung von Unterlagen nach den rechtlichen 
Vorschriften und Ermessen.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 25/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Eigenerklärung RUS Sanktionen Art 5k - 2023 
falls zutreffend Verpflichtungserklärung zum Mindestentgelt falls zutreffend 
Verpflichtungserklärung für öffentliche Aufträge, die vom Arbeitnehmer Entsendegesetz 
erfasst werden falls zutreffend Verpflichtungserklärung zum Mindestentgelt 
(Nachunternehmer) falls zutreffend Verpflichtungserklärung für öffentliche Aufträge, die vom 
Arbeitnehmer Entsendegesetz erfasst werden (Nachunternehmer)
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer beim Regierungspräsidium 
Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 160 GWB Einleitung, 
Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) 
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der 
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 

https://vergabe.vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f5f976a0e-5e562ebec50702ed
https://vergabe.vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f5f976a0e-5e562ebec50702ed
https://vergabe.vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f5f976a0e-5e562ebec50702ed
https://www.auftragsboerse.de
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Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt. § 134 GWB Informations- und Wartepflicht (1) Öffentliche 
Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht berücksichtigt werden sollen, über den 
Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, über die Gründe der 
vorgesehenen Nichtberücksichtigung ihres Angebots und über den frühesten Zeitpunkt des 
Vertragsschlusses unverzüglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch für Bewerber, denen 
keine Information über die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfügung gestellt wurde, bevor 
die Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein 
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1 
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, 
verkürzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung 
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter 
und Bewerber kommt es nicht an.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Vergabekammer 
beim Regierungspräsidium Karlsruhe

8. Organisations

8.1.  ORG-7001
Nom officiel: Stadt Mannheim, Stadtraumservice Mannheim
Numéro d’enregistrement: 08222000-A2754-23
Adresse postale: Käfertaler Straße 248
Ville: Mannheim
Code postal: 68167
Subdivision pays (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: 760vergabe@mannheim.de
Téléphone: 49 621-293-5976
Adresse internet: https://www.mannheim.de/abfallwirtschaft
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-7004
Nom officiel: Vergabekammer beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: 08-A9866-40
Adresse postale: Kapellenstraße 17
Ville: Karlsruhe

mailto:760vergabe@mannheim.de
https://www.mannheim.de/abfallwirtschaft
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Code postal: 76131
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: Vergabekammer@rpk.bwl.de
Téléphone: +49 721926-8730
Télécopieur: +49 721926-3985
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-7005
Nom officiel: Vergabekammer beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: .08-A9866-40
Adresse postale: Kapellenstraße 17
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76131
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: Vergabekammer@rpk.bwl.de
Téléphone: +49 721926-8730
Télécopieur: +49 721926-3985
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-7006
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: d2ec6296-8a24-43a3-9659-84eac6206074  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 14/07/2026 12:17:52 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 489521-2026
Numéro de publication au JO S: 134/2026
Date de publication: 15/07/2026

mailto:Vergabekammer@rpk.bwl.de
mailto:Vergabekammer@rpk.bwl.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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